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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1*, L'article 2, § 1er, ade larrété royal du 4 septembre 1885
portant exécution de Yarticle 3, § 1o, de 'arrété-loi du 7 février 1945
concernant la sécurité sociale des marins de la marine marchande
et modifiant Yarrété royal du 24 octobre 1936 modifiant et coordon-
nant les statuts de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur
des marins navigant sous pavaillon belge est complété par la phrase
suivante : )

« Pour la période du 1er juillet au 31 décembre 1987, le coefficient
1,48 est fixé & 1,33. »

" Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1987 et
cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1987,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu- -

tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 décembre 1987,
BAUDOUIN
Par 1e Roi ;

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, § 1, a van het koninklijk besluit van 4 septem-~
ber 1985 ter uitvoering van artikel 3, § 1, van de besluilwet van
7 februari 1945 betreffende de maatschappelijke veiligheid van de
zeelieden ter koopvaardij en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 24 oktober 1936 houdende wijziging en samenordening van de
statuten van de Hulp- en Voorzorgskas voor zeevarenden onder

{ Belgische viag wordt aankevuld met de volgende zin :

« De coéfficiént van 148 wordt voor de periode van 1 juli 1887 tot
31 december 1987 vastgesteld op 1,33. » ’

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1987 en
houdt op.van kracht te zijn op 31 december 1987.

_ Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 10 december 1987.
BOUDEW;J N
Van Koningswege !
De Minister van Sociale Zaken,

J-L. DEHAENE

F. 87 — 2509

10 DECEMBRE 1987, — Arété royal fixant les modalités de
paiement des indemnités dues en vertu des lois relatives & la
réparation des dommages résultant des maladies profession-
nelles, coordonnées le 3 juin 1970

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois relatives a la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970, notamment
I'article 47; : .

‘{lu lavis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Noiré Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. § ler. Les indemnités temporaires dues en vertu des
lois relatives 4 la réparation. des dommages résultant des maladies
professionnelies, coordonnées le 3_juin 1970, sont payables aux
mémes époques que les salaires. -

§ 2. Les allocations annuelles dues en vertu des lois précitées sont
payables mensuellement & terme échu. -

§ 3. Toutefois, lorsque le montant mensuel riet des indemnités

visées au §§ ler et 2, est inférieur & 2438 F, celles-ci sont payées
trimestriellement. :
" La présente disposition ne s'applique pas aux indemnités versées
par le Fonds des maladies professionnelles aux malades profession-
nels qui bénéficient d'une pension d'invalide mineur payée par le
Fonds national de retraite des ouvriers mineurs.

Art, 2. Le montant visé & I'article ler, § 3, est lié & l'indice des prix
132,65 et évolue conformément aux dispositions de la loi du
2 aofit 1971 organisant un régime de liaison a lindice des prixala
consommation des traitements, salaires, pensions, allocations et
subventions & charge du trésor public, de certaines prestations
sociales, des limites de rémunérations a prendre en considération
pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale des travail-
leurs, ainsi que des obligations imposées en matiére sociale aux
travailleurs indépendants.

Art. 3. Les personnes auxquelles le Fonds des maladies profes-
sionnelles doit des indemnités, peuvent, & leur demande, én recevoir
le paiement par virernent & leur compte ouvert auprés d'un des orga-
nismes financiers établis en Belgique qui ont conclu avec le Fonds
une clonvention dont le modeéle est établi par le Ministre des Affaires
sociales.

La convention détermine notamment les obligations respectives
du Fonds et de I'organisme financier quant au virement des indem-
nités et a leur inscription au crédit du comte du bénéficiaire; elle
détermine également les obligations de Yorganisme financier en ce
qui cancerne le remboursement de sommes virées indiiment.

N, 87 — 2509

10 DECEMBER 1987. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
wijze van betaling van de vergoedingen die verschuldigd zijn
krachtens de op 3 juni 1970 gecotrdineerde wetten betreffende de
schadeloosstelling voor berpepsziekten

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de op 3 juni 1970 gecodrdineerde wetten betreffende de
schadeloosstelling voor beroepsziekten, inzonderheid op artikel 47,

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten;

Gelet op het advies van de Raad van: State;

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken.

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De tijdelijke vergoedingen die krachtens de op
3 juni 1970 gecobrdineerde wetten betreffende de schadeloosstelling
voor beroepsziekten verschuldigd zijn, zijn op dezelfde tijdstippen
als de lonen betaalbaar, ) CT

§ 2. De jaarlijkse vergoedingen die krachtens de voornoemde
wetten verschuldigd zijn, zijn maandelijks na vervallen termijn
betaalbaar. ‘

§ 3. Wanneer het maandelijks nettobedrag van de onder §§ 1 en2
bedoelde bedragen echter kleiner is dan 2438 F, worden deze drie-
wmaandelijks betaald.

Deze bepaling is niet van toepassing voor de door het Fonds voor
de beroepsziekten betaalde wvergoedingen ten gunste van de
beroepszieken die van een invaliditeitspensioen voor mijnwerkers
genieten dat door het Nationaal Pensioenfonds voor Mijnwerkers
betaald wordt. :

Art. 2. Het bedrag bedoeld onder artikel 1, § 3, is gekoppeld aan de
prijsindex 132,65 en ontwikkelt zich in overeenstemming met de
bepalingen van de wet van 2 augustus 1971, houdende inrichting van
een stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tege-
moetkomingen ten laste van de openbare schatkist, sommige sociale
uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen van de sociale
zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal
gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen worden gekoppeld.

Art. 3. De personen: aan wie het Fonds voor de beroepsziekten
vergoedingen verschuldigd is, kunnen op hun aanvraag de uitbeta-
ling ervan verkrijgen door overschrijving op hun rekening bij één
van de in Belgié gevestigde financidle instellingen die met het
Fonds een overeenkomst gesloten hebben wagrvan het model door
de Minister van Sociale Zaken wordt vastgesteld.

De overeenkomst bepaalt inzonderheid de onderscheiden
verplichtingen van het Fonds en van de financi€le instellingen met
betrekking tot het overschrijven van de vergoedingen en het credi-
teren van de rekening van de begunstigde; ze bepaalt eveneens de
verplichtingen van de financiéle instelling met betrekking tot de

terugbetaling van ten onrechte overgeschreven bedragen.
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Par organismes financiers, il y a lieu d'entendre :

1. I'Office des Chéques postaux;

2. les établissements publics de crédit cités ci-aprés

- La Caisse Générale d'Epargne et de Retraite;

— le Crédit communal de Belgique; .

— la Sociét¢ nationale de Crédit a I'Industrie;

— la Caisse nationale de Crédit professionnel et

=~ TInstitut nationa} de Crédit agricole;

3. les caisses d'épargne communales, las associations de crédit
agréées par la Caisse nationale de Crédit professionnel et les
_caisses agréées par Institut national de Crédit agricole;

4, les banques soumises aux dispositions du titre Ier de Yarrété
royal ne 185 du 9 juillet 1935 sur le contréle des banques et le régime
, des émissions de titres et valeurs;
i 8. les caisses d'épargne privées soumises aux dispositions rela-
|fives au contréle des caisses d’épargme privées coordonnées le
23 juin 1967.
i Art. 4. La demande visée a 'article 3, alinéa 1er, doit &ire adressée
*au Fonds des maladies professionelles au moyen d’un formulaire

dont le modeéle est établi par le Ministre des Affaires sociales.
L'organisme financier peut adapter ce formulaire aux besoins de
son organisation, sans toutefois en modifier le contenu.

Ce formulaire doit étre rédigé en tirois exemplaires, Un exem-
plaire pourvu de l'accord du Fonds précité est renvoyé au bénéfi-
ciaire, un autre a I'organisme financier.

Art. 5, Le bénéficiaire peut, par lettre recommandée adressée au
Fonds précité, rengncer a tout moment au paiement de ses presta-
tions par virement. . :

Cette renonciation prend effet au plus tdt le premier jour du
deuxiéme mois suivant la date de la lettre recommandée.

Art. 6. L’arrété royal du 30 mars 1982 fixant les modalités de paie-
ment des indemnités en vertu des lois relatives a la réparation des
dommages résultant des maladies professionnelles, coordonnées le
3 juin 1970 est abrogé. )

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. ~ '

Art. 8. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 10 décembre 1987.

Onder financiéle instellingen worden verstaan :

1. het Bestuur der Postchecks;

2. de hierna vermelde openbare kredietinstellingen :

— de Algemene Spaar- en Lijfrentekas;

— het Gemeentekrediet van Belgig; .

— de Nationale Maatschappij voor Krediet aan de Nijverheid;

— de Nationale Kas voor Beroepskrediet en

- het Nationaa] Instituut voor Landbouwkrediet;

3. de gemeentelijke spaarkassen, de kredietinstellingen erkend
door de Nationale Kas voor Beroepskrediet en de kassen erkend
door het Nationaal Instituut voor Landbouwkrediet;

4. de banken onderworpen aan titel I van het koninklijk besluit
nr. 185 van 9 juli 1935 op de bankcontrole en het uitgitteregime voor
titels en effecten; .

5. de private. spaarkassen onderworpen aan de op 23 juni 19867
ig‘ecoﬁrdlneex’de bepalingen betreffende de controle op private spaar-

assen.

Art, 4. De in artikel 3, eerste lid, bedoelde aanvraag dient te
worden gericht aan het Fonds voor de beroepszickten door middel
van een formulier waarvan het model door de Minister van Sociale
Zaken wordt vastgesteld. De financiéle instelling mag dit formulier
aan de noodwendigheden van hasr organisatie aanpassen, zonder
evenwel de inhoud ervan te wijzigen.

Dit formulier moet in drie exemplaren gesteld worden, Eén exem-
plaar, voorzien van het akkoord van voornoemd Fonds, wordt terug-
gestuurd, naar de begunstigde, €én ander naar de financiéle instel-
ling.

Art. 5. De begunstigde kan op ieder ogenblik, door middel van een
aangetekend schrijven gericht aan het voorngemd Fonds, aan de
betaling van zijn prestaties per overschrijving verzaken.

Deze verzaking heeft ten vroegste uitwerking op de eerste dag
van de tweede maand die volgt op de datum van het aangetekend
schrijven.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 30 maart 1982 tot vaststelling

| van de wijze van betaling van de vergoedingen die verschuldigd zijn

krachtens de op 3 juni 1970 gecoordineerde wetten betreffende de
schadeloosstelling voor beroepsziekten wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. : .

‘Gegeven te Brussel, 1) december 1987.

BAUDQUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE J-L.DEHAENE
~a
MIN]STERE DE LA REGION BRUXELLOISE MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST
F. 87 — 2510 | N. 87 — 2510

8 OCTOBRE 1987. — Arrété ministériel révisantle loyer de base, les
revenus de référence et le loyer annuel réel mini visés a
Yarrété royal du 25 septembre 1987 relatif aux locations, dans la
Région bruxelloise, des habitations gérées par la Société natio-
nale du Logement ou par les sociétés agréées par celle~ci

——

Le Secrétaire d’Etat & la Région bruxelloise,

Vu le ode du logement annexé a larrété royal du
10 décembre 1970 confirmé par la loi du 2 juillet 1971;

Vu Yarrété royal du 25 septembre 1987 relatif aux locations, dans
la Région bruxelloise, des habitations gérées par la Société natio-
nale du Logement ou par les sociétés agréés par celle-ci;

Vu les.lois sur de Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler tel qu'il a été remplacé par l'article 18 de
1a loi ordinaire du 9 aplit 1980 en vue de la réforme des institutions;

Vu Furgence de prévoir pour le ler janvier 1988 une adaptation du
loyer de base;
Vu l'avis de FInspection des Finances, donné le 8 octobre 1987,

8 OKTOBER 1987, — Ministerieel besluit houdende herziening van
de basishuurprijs, het referenticinkomen en de minimale reéle
jaarlijkse huurprijs, bedoeld in het koninklijk beshuit van
25 september 1987 beireflende de huur in het Brusselse Gewest,
van woningen beheerd door de Nationale Maatschapplj voor de
Huisvesting, of door de door haar erkende vennootschappen

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

Gelet op de Huisvestingscode gevoegd bij het koninklijk besluit
van 10 december 1070, bekrachtigd bij de wet van 2 juli 1971;

Gelet op het koninklijk beshiit van 25 september 1887 betreffende
de huur in het Brusselse Gewest, van woningen beheerd door de
Nationale Maatschappij voor de Huisvesting of door de door haar
erkende vennootschappen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, zoals het werd
vervangen door artikel 18 van de gewone wet van 9 augustus 1980
tot hervorming der instellingen; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid op 1 januari 1988 een
aanpassing te voorzien van de basishuurprijs; )

Gelet op het advies van de Inspectie van Finaneién, gegeven op
8 oktober 1987,



